RESOLUCION EXENTA N°0963
TALCA - 15/05/2019

&' Ministerio de
Educacidn

Gobiermo de Chile

MATERIA Aprueba bases de proceso de postulacion y seleccién para
concurso de pasantia en inglés dirigida a estudiantes del sector
municipal de la Regién del Maule en el marco del Programa de
la Subsecretaria de Educacién “Transferencia para el
Mejoramiento de la Educacion Regional en el &mbito del idioma
inglés” (30477484-0), de la Regi6n del Maule

FECHA Y N° DE N°979 fecha 10/05/2019

SOLICITUD
EMISOR Unidad Juridica
VISTOS Correo electrénico de fecha 07 de Mayo de 2019 de

Departamento de Educacion, memorandum N° 58 de fecha 03
de Mayo de 2018 de ia Unidad de Asesoria Juridica,
memorandum N° 145 de fecha 12 de Abrit de 2019
Departamento de Educacion, Bases de Postulacién y seleccion
a concurso para pasantia de inglés en el extranjero para
estudiantes del sector municipal de la regién del Maule, Lo
dispuesto en los articulos 1° y 2° de la ley N° 18.956 que
Reestructura el Ministerio de Educacion; la Ley N° 19.880, que
establece las bases de los Procedimientos Administrativos que
rigen los actos de los Organos de la Administracion del Estado:
en el Articulo 1°, Numeral I, N°11 del Decreto Supremo N°19, de
2001, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia; en la
Resolucion N°6, de 2018, del Gobierno Regional del Maule;
Decreto Exento N° 267 de 2018, del Ministerio de Educacion;
Resolucién Exenta N°3.624 de 12.07.2018 del Ministerio de
Educacion y la Resolucion N°1600 de 2008 de la Contraloria
General de la Republica, que Fija Normas Sobre Exencion del
Tramite de Toma de Razon.

CONSIDERANDO  Que, la Regi6n del Maule dentro de su Estrategia de Desarrollo
Regional busca mejorar el bajo nivel de dominio de inglés de la
region.

Que, en Sesion Ordinaria N°653 de fecha 04.01.2017, el
Consejo Regional acordé aprobar la transferencia de recursos
al Programa del Sector de Educacion y Cultura, denominado
“Transferencia para el Mejoramiento de la Educacién Regional
en el ambito del idioma Inglés”, por un monto de M$600.000.-
(seiscientos millones de pesos).

Que, con fecha 15 de enero de 2018, se firmd el “Convenio de
transferencia de recursos entre Gobierno Regional del Maule y
Subsecretaria de Educacion, programa “Transferencia
Mejoramiento de la Educacion Regional en el ambito del idioma




Ingiés”, Codigo BIP 30477484-0, el cual fue aprobado por
Resolucién N.° 6, de 2018, del Gobierno Regional del Maule, y
ratificado por Decreto Exento N° 267, del 20 de abril del afio
2018, del Ministerio de Educacion.

Que, en el marco del programa Transferencia Subsecretaria de
Educacion — “Transferencia para el Mejoramiento de la
Educacién Regional en el ambite del idioma Ingiés”, tiene como
proposito contribuir al mejoramiento de las competencias
lingliisticas de los/las estudiantes de tercero medio en el idioma
inglés, propendiendo a otorgar a los/las alumnos oportunidades
que les permitan acceder y dar respuesta a los requerimientos
de un mundo cada vez mas globalizado.

Que, a través de la Resolucion Exenta N° 3.624 de 12.07.2018
del Ministerio de Educacién, se delega en el Secretario Regional
Ministerial de Educacién de la Region del Maule, la facultad de
aprobar bases técnicas y administrativas, efectuar la seleccion
de estudiantes, adjudicar la pasantia y suscribir los convenios o
contratos celebrados con los beneficiarios en el marco de
ejecucion y desarrollo del programa denominado “Transferencia
Mejoramiento de la Educacién Regional en el Ambito del Idioma
Inglés”, Codigo BIP N°30477484-0.

Que, de acuerdo con el contexto expuesto precedentemente, es
necesario realizar un ltamado a concurso para realizar pasantia
de inglés en el extranjero, para estudiantes del sector municipal
de fa Regién de! Maule, en el marco del programa transferencia
Subsecretaria Educacion - “Transferencia para el Mejoramiento
de la Educacion Regional en el ambito del Idioma Inglés”
(30477484-0), segunda versién.

Que, en virtud de lo anterior, corresponde dictar el
correspondiente acto administrativo que apruebe las
correspondientes bases del proceso de postulacion y seleccion
llamado a concurso para realizar pasantia de inglés en el
extranjero para estudiantes del sector municipal de la region del
Maule.

RESUELVO 1.- APRUEBESE las Bases del Proceso de Postulacion y
Seleccion, lamado a concurso para realizar pasantia de inglés
de estudiantes del sector municipal en el extranjero en el marco
del programa ftransferencia Subsecretaria Educacién -
“Transferencia para el mejoramiento de la Educacién Regional
en el ambito del idioma Inglés” (30477484-0) y sus anexos
adjuntos.

El texto de las bases que se aprueba es el siguiente:

BASES CONCURSO PARA REALIZAR PASANTIA DE INGLES EN EL EXTRANJERO
PARA ESTUDIANTES DEL SECTOR MUNICIPAL DE LA REGION DEL MAULE EN EL
MARCO DEL PROGRAMA TRANSFERENCIA SUBSECRETARIA EDUCACION
“TRANSFERENCIA PARA EL. MEJORAMIENTO DE LA EDUCACION REGIONAL EN EL
AMBITQ DEL IDIOMA INGLES” (30477484-0)



1. CONTEXTQ

La Region del Maule, dentro de su Estrategia de Desarrollo Regional, busca mejorar el bajo
nivel de dominio del inglés de la region, el cual impide formar capital humano con acceso al
conocimienta tecnoidgico, cientifico y culiural que posibilite confribuir al desarrolio
econdmico de la regién. Dentro de este contexto y a través de la destinacion de fondos de
la fuente de financiamiento denominade Fondo Nacional de Desarrallo Regional (FNDR),
se implementa el Programa - “TRANSFERENCIA PARA EL MEJORAMIENTQ DE LA
EDUCACION REGIONAL EN EL AMBITO DEL IDIOMA INGLES’- PASANTIA DE INGLES
PARA ESTUDIANTES, cuyo propgésito es contribuir al mejoramiento de las competencias
lingtiisticas de los/as estudiantes de 3ro medio en el idioma inglés, propendiendo a otorgar
a losflas alumnosfas oportunidades que les permitan acceder y dar respuesta a los
requerimientos de un munde cada vez mas globalizado.

Esta Iniciativa es financiada por el Gobierno Regional del Maule y ejecutada por la
Secretaria Ministerial de Educacional de la Regién del Maule. En esta oportunidad las
pasantias que se otorgaran para el proceso 2019 seran para un maximo de 30 estudiantes.

2, OBJETIVO DE LA PASANTIA

2.1. QOBJETIVO GENERAL

Mejorar el dorninio del inglés en los/as estudiantes de la regién con el fin de formar capital
humana con acceso al conocimiento tecnalégico, cientifico y cultural que posibilite contribuir
al desarrollo econdmico de la regién del Maule.

2.2. OBJETIVOS ESPECIFICQOS
Se espera que, como parte de este proceso de aprendizaje, los/as estudiantes de la
Pasantia logren:

2.2.1. Formar estudiantes con competencias comunicativas en el idioma inglés.

2.2.2. Lograr conocimientos que permitan a los/as estudiantes participar de un mundo
cada vez mas globalizado.

2.2.3. Permitir el acceso a los avances de la produccién cientifica y tecnolégica actual
cuya disponibilidad esta en inglés.

3. DEFINICIONES

Para efectos de este concurso, se establecen las siguientes definiciones:

3.1. Pasantia. Comprende todas las actividades asociadas al programa educativo a
realizarse en el extranjera por un periodo maximeo de cuatro semanas.

3.2. Comité de revision de antecedentes: Comité designado por el Seremi de Educacién
y conformade por profesionales de la Secretaria Ministerial de Educacion de la region del
Maule. El Comité verificara que los antecedentes presentados por los/as postulantes
cumpian con los requisitos y/o exigencias estipuladas en las presentes Bases. El niimero
de integrantes del comité sera determinado por el nimero de pastulaciones recibidas. El
Comite debera establecer que no tiene vinculos de parentesce con alguno de losfas
postulantes, debiendo en caso contrario inhabilitarse.

3.3. Comité de Evaluacion y Seleccién: Comité designado por el Seremi de Educacion y
conformada por profesionales de la Secretaria Ministerial de Educacién de la regién del
Maule. El comité seleccionara a los/as estudiantes sobre la base de las postulaciones
declaradas admisibles efectuadas por el Comité de revisién y los resultados obtenidos en



la prueba de posicionamiento CPT. El nimero de integrantes del comité sera determinade
por el nimero de postulaciones recibidas.

3.4. [Establecimiento de Educacion Publica: Establecimientos de dependencia municipal
regidos por el D.F.L. N°2 de 1998 de Ministerio de Educacién.

3.5. Fuera de Bases: Postulacién que no cumple con los requisitos y/o exigencias
estipuladas en las presentes Bases, y que, en consecuencia, no sera considerada para la
evaluacion y seleccidn del comité descrito en el punte 3.3

3.6. Postulante: Estudiante regular de un establecimiento municipal que se encuentre
cursando tercer afio de ensefianza media.

3.7. Seleccionado/a: Postulante que ha superado el proceso de admisibilidad, ha
cumplido con los requisitos exigidos por las presentes Bases y ha sido nominado por el
comité de evaluacion y seleccién. El postulante seleccionado se encontrara habilitado para
firmar los “términos de Pasantia”.

3.8. Adjudicado: Postulante cuyos “Términos de pasantia” han sido firmados por elila
estudiante y apoderado o tutor legat del/la mismao. A partir de este momento, elfia Pasante
padra disponer de todos los beneficios establecidos por la Pasantia para la cual fue
seleccionado/a, debiendo cumplir con todas las obligaciones inherentes a su condicion.

3.9. Terminos de pasantia: documento que deberan firmar los padres o tutor legal della
pasante en el cual se establecen derechas y deberes al adjudicarse la pasantia.

3.10. Lista de espera: aquellos alumnos que estan seleccionados, pero bajo el puntaje de
corte. La lista de espera funciona por estricta orden de precedencia.

4. CONDICIONES Y CARACTERISTICAS GENERALES DE LA PASANTIA

4.1.  El programa de estudio que cantempla la Pasantia de Inglés en el Extranjero para
estudiantes de tercer afio de ensefianza media de establecimientos municipales regidos
por el D.F.L. N°2 de 1998, en esta convacatoria, tendra como objetivo principal el
mejoramiento de las 4 habilidades (expresion oral, comprensidn auditiva, expresion escrita
y comprensién lectora), con el fin de desarrollar en éstos competencias que les permitan
acceder a un mundo cada vez mas globalizado.

4.2. El programa educativo de la Pasantia tendr& una duracién méaxima de 4 semanas,
sera impartido 100% en inglés y se desarrollara en un pais de habla inglesa durante el
segundo semestre del afio en curso.

4.3. Los/as estudiantes seran notificados por carta certificada y/o correo electrénica en
caso de que por fuerza mayor la fecha de la pasantia deba ser modificada.

44. Elprograma de estudio contempla:
a) Curso de inglés.
b) Test inicial y final de! Curso.
c) Material didactico.
d) Pase de transporte en la ciudad de pasantia.
e) Asistencia de viaje. Seguro médico.
f) Traslado desde y hacia el aeropuerto a la ciudad de la Pasantia.
Q) Desarrolio de las habilidades sociocuiturales.



h) Experiencia de vivir en un pais de habla inglesa con una familia anfitriona.
)] Alimentacién y alojamiento.
i Tours y/o actividades recreativas culturales.

5. CONVOCATORIA

8.1. La Secretaria Regional Ministerial de Educacion, en adelante también e
indistintamente “SEREMIA”, en el marco del Programa TRANSFERENCIA
SUBSECRETARIA EDUCACION - “PASANTIA DE INGLES PARA ESTUDIANTES DE
3RO. MEDIQ", convoca a quienes sean alumngs/as del sistema educative de
establecimientos de dependencia municipal regidos por el D.F.L, N°2 de 1998 que estén
cursando tercer afio de ensefianza media y que cumplan los requisitos que se establecen
en las presentes Bases.

5.2. Las postulaciones deberan ser presentadas conforme a las instrucciones de estas
Bases que estard disponible en la pagina web del Programa Inglés Abre Puertas, en
adelante PIAP, http://ingles.mineduc.cl y en las Direcciones de Administracion Educacional
Municipal (DAEM).

53. Seinicia la convocateria al concurso mediante la publicacién de un avise en un diario
de circulacion regional.

6. DISTRIBUCION Y LUGAR DE ENTREGA DE BASES

6.1. Las Bases seran puestas a disposicion de los/as interesados/as en fa pagina web
del PIAP y los respectivos DAEM de la regién, dentro de un plazo méaximo de 5 (cinco) dias
habiles contados desde la total tramitacion del acto administrativo que las apruebe.

6.2.  Estas bases seran distribuidas a los respectivos DAEM de |a region del Maule por
medio de oficio ordinarie come también por correa electronico enviado desde la Secretaria
Ministerial de Educacion de la region del Maule.

7. POSTULACION

7.1. Forma de Postulacion

Los/as estudiantes que tengan interés en postular deberén cumplir con lo siguiente:

7.1.1. Enviar toda la documentacian requerida en el punto 7.4 de las presentes bases en
conformidad a los plazos, lugar y medalidades de postulacién previstos para ello. La ficha
de postulacién debera ser completada en el mismo formato dispuesto para estos fines con
letra imprenta.

7.1.2. La postulacién debera ser entregada unicamente en la Oficina de Partes de ia
SEREMI de Educacion de la regién del Maule.

7.1.3. Los/las postulantes seran responsables de la veracidad, integridad y legibilidad de
la informacién consignada en la ficha de postulacién.

7.14. Los/las postulantes deberan estar en condiciones de praveer la documentacion
necesaria en caso de que la SEREMIA de la region del Maule la solicite, asi como todos los
antecedentes e informacién que esta requiera durante el proceso de postulacian, firma de
documentacién y durante el periodo en que esté percibiendo la pasantia.



7.1.5. La omisién o declaracion falsa de cualquier dateo solicitado y/o la no presentacién
de ios documentos de respaldo salicitados por la SEREMI de Educacién del Maule al
momento de la postulacion, sera causal para que la postulacion sea declarada “Fuera de
Bases” o la postulacidn se deje sin efecta.

7.1.6. Las postulaciones incompletas, asi como aquellas que presenten documentacion
ilegible, quedaran excluidas del proceso de evaluacion.

7.2.  Lugary Plaza de Postulacion

7.2.1. Las postulaciones sdlo seran recibidas en la oficina de partes de la SEREMI de
Educacion ubicada en Avenida lgnacio Carrera Pinto N° 130, comuna de Talca, en un sobre
cerrade dirigide al SEREMI de Educacian de la region del Maule en el cual se indique en
su portada "TRANSFERENCIA PARA EL MEJORAMIENTQ DE LA EDUCACION
REGIONAL EN EL AMBITO DEL IDIOMA INGLES - ESTUDIANTES con el nombre
completo del postutante, el Establecimiento Educacional y Comuna.

7.2.2. El plaze para la presentacion de postulaciones vence a las 17:00 horas del viernes
21 de junio del prasente afio.

7.2.3. El horario de atencién de consultas en Secreduc Maule es desde 09:00 a 13:00
Horas en la mafiana y desde las 14:30 Hrs. hasta las 16:30 hrs en |a tarde.

7.24. En caso de envios de documentos por carta certificada, la fecha de recepcion del
documento debera ser la misma exigida en el punto 7.2.2 en la oficina de partes de la
Seremi.

7.25. Solo se aceptaran postulaciones que cumplan con los requisitos y exigencias
estipulados en las presentes Bases. El incumplimiento de éstos sera causal para declarar
la postulacion como “fuera de bases®, excluyéndola del procesc. Asimismo, toda
documentacién entregada fuera de plaza hara que la postulacién sea declarada como “fuera
de bases”.

7.3. Requisitos Generales de Postulacion

Los requisitos generales de postulacion son:

7.3.1. Ser chilenofa. Tratdndose de extranjeros/as, éstos/as podran postular en caso de
que cuenten con permanencia definitiva en Chile.

7.3.2. Ser estudiante regular de tercer afio medio de alguin establecimiento de la region del
Maule de dependencia municipat regidos por el D.F.L. N°2, de 1998, calificado
académicamente en la asignatura de Ingles, segtin se estipula en el 7.4.6

7.3.3. Tenerun nivel de inglés tnico de B1 segin el Marco Comun Europeo de Referencia
(CEFR) y para el cual debera rendir prueba de diagnostico que la Seremi de Educacién del
Maule en conjunta con PIAP regional, evaluacién que permitira medir el nivel de inglés del/la
postulante y para el cual se dispondran fechas y lugares donde rendir el test .

7.3.4. No haber residido en un pais de habla inglesa por mas de seis (6) meses de corridos
en los uitimos cinco (5) afios, contados desde la fecha de cierre del concurso, inclusive.

7.3.5. Ser residente de la Regién dei Maule.

7.3.6. Contar con la autorizacion de ambos padres o tuter legal (en caso de estar
debidamente estipulado por algtin tribunal de familia).



7.3.7. Tener salud compatible con la pasantia, acreditado por un certificado médico.

7.4  Documentos de postulacion obligatorios
Cada postulacién debera ir acompafiada de los siguientes documentos obligatorios, que
permitan su simple, facil y clara lectura:

7.4.1. Ficha de postulacién, en formatio de uso obligatorio. En dicha ficha el/la postulante
debera completar toda la informacion requerida con letra imprenta clara. Asimismo, debera
sefialar correctamente la direccién postal de su domicilio, para efectos de realizar el envio
de correspondencia certificada. Segun formato disponible al final de estas Bases de
postulacién y de uso obligatorio. La ficha incompleta no sera evaluada y declarada fuera de
bases

7.4.2. Copia de Cédula de identidad por ambos lados, vigente al momento del cierre del
concurso. En caso de tener extraviada o vencida la cédula de identidad al momento de la
postulacion, debera presentar ¢! recibo de solicitud de renovacién extendido por el Servicio
de Registro Civil e Identificacion.

7.4.3. Sdblo para el caso de extranjeros/as con residencia definitiva en Chile: certificado de
Permanencia Definitiva en Chile, documento otorgado por la Jefatura Nacional de
Extranjeria y Policia Internacional, el cual debe mencionar, EXPRESAMENTE, que la
Permanencia Definitiva del/de la extranjero/a en Chile se encuentre vigente.

7.4.4. Certificado de estudiante regular, se puede solicitar en la Secretaria Ministerial de
Educacion o en el establecimiento Educacional en el cual estudia.

7.4.5. Carta de recomendacion del Director/fa del establecimiento, segun formato
disponible en las Bases de postulacidn y de uso obligatorio.

7.4.6. Certificado de notas de 1ro y 2do medio (obligatorio), al igual que certificado de
notas del 1er semestre de 3ro medio {si aplica). Los alumnos deberan tener como minimo
un promedio de 5.0 en inglés.

7.4.7. Carta de autorizacién de ambos padres o tutor legal del postulante, segin formato
disponible en las Bases de postulacion y de uso obligatorio. La firma del tutor lega!l aplica
para casos de separacion legal de los padres. En caso de fallecimiento de uno de los padres
debe adjuntar certificado de defuncion.

7.4.8. Certificado de viajes emitido por extranjeria de la PDI, que certifique las entradas y
salidas del pais del/de la postulante en los Gltimos cinco (5) afios.

7.4.9. Certificado de nacimiento. Este documenio no debe tener mas de 30 dias de
antigliedad.

7.4.10. Certificado de residencia, el cual debe ser emitide por la junta de vecinos en donde
reside o una declaracion jurada ante notario que acredite el lugar de residencia de la ficha
de postulacion. El certificado de residencia debe tener un tiempo de validez de 90 dias
después de ser emitido.

7.4.11._Certificado Médico, que acredite salud compatible para participar de la pasantia



8. EVALUACION

8.1 Las postulaciones recibidas, seran revisadas por el comité de revisién que verificara
que las antecedentes presentados por los/as postulantes que cumplan con los requisitos
ylo exigencias estipuladas en las presentes Bases, puedan rendir la prueba de
posicionamiento de inglés.

82  Unavez aplicado el test de inglés los estudiantes que tengan nivel Unico de B1 seran
citados a rendir el test psicologico. Cuyos resultades entregara et listado definitive de
estudiantes que pudieren adjudicarse la pasantia. Dicho listado se registrara en el acta
correspandienta que suscriba la comision de revisian, asimismo, el acta indicada debera
sefialar las postulaciones que quedan fuera de bases y sus causales.

8.3  En caso de presentarse un nimero mayor de postulaciones admisibles, de acuerdo
a los cupos regionales, se utilizara la siguiente tabla de desempate.

8.3.1 indice de vulnerabilidad del establecimienta (30%)

8.3.2 Promedio general de notas desde primer afic media hasta primer semestre de tercer
afo medio en curso (40%)

8.3.3 Promedio notas de inglés de primer y segundo afio y primer semestre de tercer afio
(30% )

84  El nimero de postulaciones admisibles seleccionadas dependera de la cantidad de
pasantias dispanibles en los convenios de colahoracién del presente afio.

8.5 El comité de evaluacion y seleccion, sobre las bases de las postulaciones
admisibles, debera suscribir un acta de seleccién, que considerara el niimero maximo de
pasantias a asignar y la némina de postulantes adjudicados. Ademas, servira de
antecedente para el acto administrativa de adjudicacion. Fl comité de seleccion suscribira
la lista de espera.

8.6 Cada integrante del comité de evaluacion y seleccién debera dejar constancia en el
acta de seleccion sobre las postulaciones admisibles e inadmisibles y debera establecer
que no tiene vinculos de parentesco con alguno de los/as postulantes, debiendo en caso
contrario inhabilitarse.

8.7  El comité de evaluacion y seleccién estara habilitado para proponer una lista de
espera.

8.8  Durante el proceso de evaluacion la Comision respectiva podra solicitar a los
participantes que salven errores u omisiones farmales, siempre y cuando las rectificaciones
de dichos vicios u omisiones formales , siempre y cuando las rectificaciones de dichos vicios
u omisiones no les confieran a dichos estudiantes una situacién de privilegio respecto de
los demas postulantes. Las consultas y aclaraciones tendran el carécter ptiblico y deberan
ser respondidas por el participante requerido dentro de un plazo de 24 horas corridas desde
la solicitud.

9 SELECCION Y NOTIFICACION

9.1 El Comité de Evaluacion y Seleccion sera el encargado de proponer al Seremi de
Educacion, el niimero de Pasantias a entregar, el cual no padré ser superior a 30 cupos o
segun lo ofertado en cada convenia de colaboracian con la institucién organizadora de la
pasantia.



9.2  La Secreduc podra notificar por medio de carta certificada y/o correo electrénico a
cada postulante.

9.4. Dentro de los veinticinco (25) dias habiles, contados desde el vencimiento del plaza
de postulacion, se comunicara el resultado del proceso de seleccion, mediante la
publicacion del carrespondiente acto administrativo de adjudicacion.

9.5 Cuando la adjudicaciéon no se realice dentro del plazo sefalado, previamente la
Seremi informara a través de la pagina web PIAP, las razones que justifican el
incumplimiento del plazo para adjudicar e indicara un nueve plazo para la seleccion.

10 ADJUDICACION

10.1  Una vez concluidos los procesos de evaluacion y seleccién, junto con el acto
administrativo correspondiente. Elfla seleccionado/a sélo tendrd la calidad de “Pasante” una
vez que firme la carta de compromiso que la Secretaria Ministerial del Maule estime
conveniente. En dicho documento se formalizan los derechos y obligaciones que asume
el/la postulante al adjudicarse la Pasantia.

10.2 Sera obligacion del/de la adjudicado/a hacer entrega, de toda la documentacion
solicitada por el Seremi de Educacion del Maule mediante documentos originales o copias
legalizadas ante Notario Publico, como lo es el permiso para que un menor de edad pueda
salir del pais, en el caso de ser menor de 18 afios. El lugar y la fecha de la pasantia sera
informada oportunamente.

10.3 Los/as seleccionados/as deberan estar en posesion de su respectivo pasaporte al
momenio de viajar o en la fecha que sea requerido por la Secretaria Ministerial de
Educacion o la institucion adjudicada para fines de la pasantia.

104  Antes de lafirma de cualquier documento y sin perjuicio de su realizacién en la etapa
de evaluacién, en la SEREMIA de Educacion del Maule se verificaran tanto la exactitud de
los antecedentes presentados en la postulacién come el respaldo de los certificados o
documentos respectivos y su correspondencia con los requisitos estipulados en las
presentes Bases. En el caso que los antecedentes sean inexactos, adulterados o no
correspondan a lo exigido en las presentes Bases, asi como ante la falka de dichos
certificados o documentos, se dejard sin efecto la adjudicacion de la Pasantia
carrespondiente.

10.5 Los/as postulantes que finaimente no sean adjudicados/as para la Pasantia podran
volver a postular a nuevos programas de Pasantias en el Extranjero, siempre y cuando
cumplan con los requerimientos de dicha Pasantia.

10.6 Los/as postulantes que en este concurso sean declarados/as “Fuera de Bases” o no
fuesen adjudicados/as, podran reclamar de la decisién de la autoridad, a través de los
recursos administrativos que franquea la Ley N° 19.880, que establece bases de los
procedimientos administrativos que rigen los actos de los drganos de la Administracion del
Estado.

10.7 De operar la lista de espera y de acuerdo con ésta, se avisara a elfla nuevo/a
adjudicado/a por medic de carta certificada y/o por correo electrénico. Transcurridos cinco
(5) dias corridos, a contar de la fecha de la comunicacian, elfia nuevofa adjudicado/a debera
manifestar si acepta o rechaza la Pasantia por medio de una carta o por correc electrénica
enviado al Seremi de Educacion por medio de la oficina de partes de Secreduc del Maute.



En caso de no recibir respuesta en el plazo indicado, se entendera que rechaza la Pasantia
otorgada.

11 Lista de espera

11.1  Lalista de espera aplicara en los siguientes casos:
a) El nimere de postulantes cumplan con todos los requisitos sea mayor al
nimero de pasantias a adjudicar.
b) Un/una seleccionado/a renuncie a su opcion o se encuentre imposibilitada/a
para hacer usc de la Pasantia, en estricto orden de puntaje, de acuerdo con el
numerc de vacantes producidas. Esta opcidn se habilitara siempre y cuando Ia
dispanibilidad presupuestaria y los requisitos expuestos por la empresa ejecutora
de la pasantia lo permitan.
c) Por su parte también puede operar la lista de espera, en caso de que de
oficio la Seremi deje sin efecto la seleccion por alguna causal, tal como lo expueste
en el 10.4 inciso segundo.

12 NOTIFICACIONES

12.1  Los/las postulantes serén notificados del acte administrativo que declara su calidad
de adjudicado/a, no adjudicado/a, asi como de fuera de bases, por medio de carta
certificada dirigida al domicifio indicado en la ficha de postulacién y al correo electronico de!
pasante sefialada en la respectiva ficha de postulacién.

12.2 Los/as adjudicados/as tendran un plazo de cinco (5) dias habiles, a contar de su
notificacian, para informar al Seremi de Educacién, la aceptacion o el rechazo de la
adjudicacion de la Pasantia mediante carta certificada a correo electronico a las direcciones
informadas en Ia notificacion. Si élfla adjudicado/a no comunica su aceptacién o rechazo
dentro de este plazo, se entendera rechazada la Pasantia.

12.3 La asignacion de la Pasantia se formalizara, a través de la firma de un documento
de “tarminos de pasantia®, en el cual se formalicen los derechas y obligaciones que asume
el/la postulante al adjudicarse la Pasantia.

13 FIRMA DE LA DOCUMENTACION

13.1  Los/las adjudicados/as para el concurso de Pasantia de estudiantes de inglés en el
Extranjero deberan ser acompafiados por los padres o tutor legal para: Firmar un
documento de términos de pasantia con el Secretario Regional Ministerial de Educacion de
la regian del Maule, donde se estipularan las condiciones, derechos y obligaciones de las
partes, en una fecha determinada y oporiunamente comunicada, de acuerdo con los
términos establecidos en estas Bases.

En el documento a que se refiere el parrafo precedente, deberan contemplarse, al menos,
las siguientes estipulaciones:

13.1.1 Los deberes y ohligaciones que carrespondan a cada Pasante, de acuerdo con lo
establecido en el numeral 15 de las presentes Bases.

13.1.2 Los compromisos y abligaciones que adquiere elfla Pasante, de acuerde con lo
establecido en los numerales 15, 16 y 17 de estas Bases.



13.1.3 Plazo de vigencia del convenio, el cual sera de un maxima tres (3) meses. En caso
de cambio de fechas de la pasantia, los adjudicados seran notificados via correo electronico
para: renovar la carta de compromiso o rechazar ia pasantia.

13.1.4 La duracién del programa educativo

13.1.5 Lafacultad de la Secretaria Regional Ministerial de Educacion de la region del Maule
de prorragar, suspender y poner término anticipade al convenio.

13.1.6 Elflos compromisofs que debe asumir el/la Pasante con la region al finalizar la
Pasantia.

13.1.7 Plazo de exigibilidad de las obligaciones.

13.1.8 En los casos en que el/la Pasante no cumpla con los compromisos adquiridos,
excepto segun lo expuesto en el punto 15.4 quedara imposibilitade de postular a otro
beneficio coma Pasantias,

13.1.9 No firmar el documento de “términos de pasantia” por parte de uno de los padres o
tutor legal def pasante de acuerdo con lo estipulado en el numeral 12.1. de estas Bases, se
entendera qgue renuncia a la Pasantia otorgada.

14.  JORNADA DE ORIENTACION

Los/as estudiantes deberan asistir a una jornada de orientacién en conjunto con el/ia
apoderado o tutor legal a realizarse en la regién previo a ta parida a la Pasantia en el
extranjero. Tanto el lugar como la fecha seran comunicados oportunamente y debera contar
con el permiso del director/a del establecimiento educacional, en caso de corresponder. La
convocatoria a la Jornada de Qrientacion se realizara via Correo electrdnico y confirmado
via telefonica.

15.  PASANTIA

Las pasantias que se otorgardn a los/as estudiantes y a quienes se les haya adjudicado
considerara lo siguiente:

15.1  Un pasaje de ida, en clase econdmica, desde el agropuerto ubicade en Santiago de
la Regién Metropolitana hasta la ciudad donde corresponda que inicie su Pasantia en el
pais de destino, y un pasaje de retarno a Chile, en clase econdmica, al término de dicha
Pasantia. Ambos pasajes corresponden a la fecha de inicio y término de la pasantia.

15.2 Trasiado desde y hacia la capital regional del Maule al aeropuerto en Santiago.

15.3 El costo del programa educative estara a cargo de la Subsecretaria de Educacién a
través de un convenio de colaboracion con una institucién que provea dicho programa, el
cual incluira alojamiento, alimentacién y estipendio mensual en dblares para gastos
personales delfla pasante por un maximo de cuatro {4) semanas. El valor del estipendio se
definira una vez adjudicada la institucion a cargo de la pasantia.

15.4 Un seguro de viaje que cubre accidentes y salud para el/la Pasante durante el
periodo que considere la pasantia, desde la salida y hasta el regreso a la ciudad de origen.

155 Suma reembolsable equivalente al costo de la obtencidén de la visa, en caso de
correspander. El procedimiento consiste en que el pasante paga la visa y la institucién a
cargo de fa pasantia procede con ia devolucion del costo de la obtencian de la visa.



16.  OBLIGACIONES GENERALES DEL/LA PASANTE
Seran obligaciones del/de la Pasante, las siguientes:

16.1 Suscribir un documento de compromiso, “Términos de pasantia® que debe
suscribirse entre los padres o tuter legal del alumno/a seleccionado/a, con el SEREMI de
Educacion y donde se estipularan las condiciones, derechos y obligaciones de las partes,
de acuerdo con los términos establecidos en estas Bases.

16.2 En el caso que el alumno/a seleccionado/a sea menor de 18 afios, debera contar
con el permiso notarial de sus padres o tutor/es legal/es exigido para salir fuera del pais.

16.3 Tramitar la obtencion de visa, en caso de corresponder.

16.4 Iniciar el Programa Educativo en la fecha senalada en el documento de compromiso
de la Pasantia.

16.5 Cumplir en tiempo y forma el Programa Educativo definido que lo lleven a la
obtencién de la correspondiente certificacion, sin perjuicio de poder quedar liberado/a de
esta obligacion en caso de fuerza mayor o caso fortuito o cualquier otra circunstancia que
debera ser debidamente calificada por el Seremi de Educacion del Maule.

16.6 Laforma de la aprobacion de ios estudios dice relacién con: 1) el respeto por parte
del/de la Pasante de los reglamentos y normas establecidas por la institucion de acogida;
2) asumir y cumplir con altos niveles de responsabilidad y excelencia las exigencias
académicas requeridas por el Plan de Estudios; 3) reportar al coordinador del programa
cualquier situacién o circunstancia que afecte el desempefio de las actividades académicas
del pasante; 4) asistir a todas las clases y actividades programadas en el Plan de Estudios,
salvo causales médicas debidamente justificadas; y 5) demosirar una conducta intachable
y compatible con el cumplimiento de sus obligaciones académicas; entre otras.

16.7 Hacer entrega de toda documentacion solicitada por el Seremi de Educacion del
Maule.

16.8 Asumir el/los compromisos/s sefalados en el articulo 16 al finalizar la Pasantia y
regresar al pais.

17. RETORNO AL PAIS Y RETRIBUCION
Una vez finalizada la Pasantia, el/la Pasante tendra las siguientes obligaciones:
17.1  El retorno a Chile es con todo el grupo que asisti® a la pasantia.

17.2 Realizar una presentacion de su experiencia dentro de su comunidad educativa y/o
campamentos de inglés con el abjetivo de motivar a los pares al aprendizaje del idioma.
Para esto, el Seremi de la regién del Maule solicitard evidencias de 1a retribucién. El plazo
maximo para realizar la retribucién debe de 5 meses una vez finalizada la pasantia. La
retribucién sera coordinada con la Secretaria Regional Ministerial de Educacion, siguiendo
las instrucciones que seran enviadas por dicha institucion.

18. EN CASO DE INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES POR PARTE DEL/DE
LA PASANTE

18.1. La Seremia de Educacion de la Region del Maule, informara a el/ffa Pasante que
respecto de quienes sean eliminados, suspendan ¢ abandonen su Programa Educativo en



el extranjero, sin causa justificada, asi como a quienes no cumplan con las obligaciones
inherentes a su condicién de Pasante establecidas en las presentes Bases, en el convenio
respectivo o que hayan alterado sus antecedentes o informes, no podra participar
nuevamente en los concursos con posterioridad a esta convocatoria.

18.2.  Asimismo, la Seremia podra hacer validas las acciones legales que estime
convenientes en caso de incumplimiento de obligaciones y/o adulteracién de datos por parte
del adjudicado.

19.  INTERPRETACION DE LAS BASES

19.1. La Subsecretaria de Educacion, a través del PIAP, y/o la Secretaria Ministerial del
Maule se encuentra facultado para interpretar y determinar el sentido y alcance de estas
Bases, en caso de dudas y conflictos que se suscitaren sobre su contenido y aplicacién.

19.2. Los/as postulantes, por el sélo hecho de serlo, aceptan en todos sus términos el
contenido de las presentes Bases, asi como el del acto administrativo de adjudicacion
emitido por la Secretaria Regional Ministerial de Educacion, sin perjuicio de los derechos
gue le otorga la legislacion vigente.

19.3. Los anexos, aclaraciones, notas a pie de pagina, documentos oficiales generados
con motivo del presente concurso, pasaran a formar parte integrante de estas Bases para
todos los efectos legales.

20. CONSULTAS, ACLARACIONES, RESPUESTAS E INFORMACIONES

20.1 Las consultas que se originen de las presentes Bases deberan ser dirigidas al correo
electrénico pasantiasingles@mineduc.cl en un plazo maximo de recepcién de 15 dias una
vez iniciado el proceso de postulacion. Las respuestas a las consuitas seran enviadas por
correo electronico, dentro de un plazo maximo de 48 horas habiles, desde que se reciben.

20.2 Las aclaraciones y respuestas seran entregadas hasta las 15:00 hrs. del dia habil
anterior al cierre del plazo de recepcion de consultas del presente concurso. En el evento
que las hubiere, las aclaraciones seran parte integrante de las presentes Bases.

21.  PRORROGAS Y MODIFICACIONES

21.1. En cualquier momento, antes de vencido el plazo para presentar postulaciones, a
través del respectivo acto administrativo, la Secretaria Regional Ministerial de Educacion
podra introducir modificaciones a las presentes Bases, hecho que se comunicara a través
de mail masivo a Sostenedores y Directores de los establecimientos publicos por medio de
oficio ordinario y pagina web https://ingles.mineduc.clf.

21.2. En el caso de que la modificacion se traduzca en una prérroga del plazo de
postulacion, se concedera alfla postulante tnicamente tal aumento o extensién, a contar de
ta fecha de la publicacion de la préroga.

21.3. Si por alguna razén ajena al Ministerio de Educacion (déficit presupuestario,
condiciones propias de la institucion extranjera y otras) se debiese aplazar la pasantia, los
pasantes seleccionados seran nofificados para agendar una nueva fecha.



22.  INSTITUCION EDUCACIONAL DE DESTINO

La institucion educacional de destino donde los seleccionados realizaran la pasantia es:
- Institucién Ejecutora: en tramite de adjudicacion.
- Pais: pais de habla inglesa a definir
- Periodo de pasantia: segundo semestre del afio 2019 (julio-diciembre)

2.- TENGASE PRESENTE, para todos los efectos
legales y administrativos pertinentes.-
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